
 

 

Jamaica farewell 

Down the way where the nights are gay 

And the sun shines daily on the mountain top 

I took a trip on a sailing ship 

And when I reached Jamaica, I made a stop, but I'm 

sad to say, I'm on my way 

Won't be back for many a day 

My heart is down, my head is turning around 

I had to leave a little girl in Kingston town 

 

Lilla Idas sommarvisa  

Du ska inte tro det blir sommar, ifall inte nån sätter fart 

på sommarn och gör lite somrigt, för då kommer blommorna snart. 

Jag gör så att blommorna blommar, jag gör hela kohagen grön, 

och nu så har sommaren kommit, för jag har just tagit bort snön. 

(Mellanspel) 

 

Jag gör mycket vatten i bäcken, så där så det hoppar och far. 

Jag gör fullt med svalor som flyger och myggor som svalorna tar. 

Jag gör löven nya på träden och små fågelbon här och där. 

Jag gör himlen vacker om kvällen för jag gör den alldeles skär. 

(Mellanspel) 

 

Och smultron det gör jag åt barna för det tycker jag dom kan få 

Och andra små roliga saker som passar när barnen är små. 

Och jag gör så roliga ställen där barna kan springa omkring, 

då blir barna fulla med sommar och bena blir fulla med spring. 

 

Dansa min docka  

//: Dansa min docka medan du är unger 

När du blir gammal så blir du så tunger 

Dansa min docka medan du är unger 

När du blir gammal så blir du så tung! :// 


